Porownanie tltumaczen Lukasza 19:20

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad I inny przyszedt moéwiac panie oto mina twoja
interlinearny | Textus Receptus ktorg miatem ktora jest odtozona w chuscie

Oblubienicy

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Kolejny przyszedl, moéwiac: Panie, oto twoja mina,
dostowny ktora miatem odtozong w chustce.

PBPW Przektad Nowy Testament I (inny) przyszedt mowiac: Panie, oto mina twa,
dostowny Popowski-Wojciechowski | ktora miatem odlozong w chustce.

TRO Przektad Textus Receptus I inny przyszedt moéwiac panie oto mina twoja
dostowny Oblubienicy ktorg miatem ktora jest odtozona w chuscie

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Kolejny stuga natomiast przyszedt z wyznaniem:
literacki Panie, oto cze$¢, ktorg mi powierzyte$. Trzymatem

ja w chustce,

UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia A inny przyszedl i powiedziat: Panie, oto twoja
literacki Gdanska grzywna, ktora miatem schowang w chustce.

BG Przektad Biblia Gdanska A inszy przyszedl, mowiac: Panie! oto grzywna
literacki twoja, ktoram miat schowang w chustce;

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka A drugi przyszedl, moéwiac: Panie, oto grzywna
literacki twoja, ktoram mial zachowana w chustce.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Nastepny przyszedt i rzekt: Panie, oto twoja mina,
literacki ktorg trzymatem zawinigta w chustce.

BW Przektad Biblia Warszawska A inny przyszedt i rzekt: Panie, oto mina twoja,
literacki ktora trzymalem w chustce.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Nastepny przyszedl 1 powiedziat: Panie, oto twoja
literacki mina, ktorg przechowywatem w chuscie.

PAU Przektad Biblia Paulistow A inny przyszed! i powiedzial: «Panie, oto twoja
literacki mina. Schowatem jg w chustce.

PBP Przektad Nowy Testament Inny przyszed! 1 powiedziat: Panie, oto twoja
literacki Popowskiego mina. Trzymatem jg odtozong w chustce,

PBW Przektad Nowy Testament, Zblizyt si¢ nastepny 1 oznajmit: Panie, masz tu
literacki Wspotczesny Przektad swoich sto drachm. Trzymalem je zawiniete

w chustke,

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Inny za$ przyszedt i powiedzial: Panie, oto twoja
literacki mina. Trzymatem ja schowang w chustce,

TUB Przektad bi6mis. HoBwuii mepeknan I me oqun npuiiios, kaxyuu: [1ane, ock TBOS
literacki YBT Pagaina TypkoHska | mina, siky MaB s BiIKJIaicHy B XYCTILi.

EDB Przektad Ewangelie dla badaczy I ten odmienny przyszedl, powiadajac:




dynamiczny

Utwierdzajacy panie, oto ta mina twoja, ktora
trzymatem odtozong w chustce potnej do twarzy;

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Przyszedt tez pozostaly, mowiac: Panie, oto twoja
dynamiczny mina, ktorg miatem odtozong w chustce,

NTPZ Przektad Nowy Testament z I przyszed! jeszcze jeden i powiedzial: "Panie, oto
dynamiczny Perspektywy Zydowskiej | twoj mane. Trzymatem go w ukryciu, zawinigty

w kawatek pldtna,

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | Ale inny przyszedl, moéwigc: *Panie, oto twoja
dynamiczny mina, ktorg trzymatem odtozong w chuscie.

PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Nastepny jednak podszedt i powiedziat: ,,Panie,
dynamiczny Zycia oto twoje pieniadze, bezpiecznie je przechowatem.
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